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L Masculine (pum-/irigam) and Neuter (napumsaka-lingam) stems ending in

A. Masculine stems (ex. Siva-)

CASE Sg. Dual Plural
N. Sivas Sivau Sivas
A. Sivam Sivau §ivan
L. Sivena Sivabhyam  Sivais
D. §ivaya Sivabhyam  §ivebhyas
Ab. Sivat sivabhyam  §ivebhyas
G. Sivasya Sivayos §ivanam
L. Sive Sivayos Sivesu
V. Siva S§ivau Sivas

B. Neuter stems [vacana- ‘speech’; ‘gram. number’; ‘precept’; ‘command’]

N. vacanam vacane vacanani

A. vacanam vacane vacanani

L. vacanena vacanabhyam vacanais

D. vacanaya vacanabhyam vacanebhyas
Ab. vacanat vacanabhyam vacanebhyas
G. vacanasya  vacanayos vacananam
L. vacane vacanayos vacanesu

V. vacana vacane vacanani

Masculine (pum-lirigam) and Neuter (napumsaka-lingam) stems ending in —a.
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L
II. Stems (pum-, napumsaka-, stri-lingani) ending in —i.
A. Masculine stems [agni ‘fire’; ‘the god Agni’]
CASE Sg. Dual Plural
N. agnis agni agnayas
A. agnim agni agnin
L. agnina agnibhyam  agnibhis
D. agnaye agnibhyam  agnibhyas
Ab. agnes agnibhyam  agnibhyas
G. agnes agnyos agninam
L. agnau agnyos agnisu
V. agne agni agnayas
B. Neuter stems [vari-‘water’]
N. vari varini varini
A. vari varini varini
L. varina varibhyam  varibhis
D. varine varibhyam  varibhyas
Ab. varinas varibhyam  varibhyas
G. varinas varinos varinam
L. varini varinos varisu
V. vari/-e varini varini

[aksi-‘eye’: 1. aksna, Ab./G. aksnas, G. du. aksnos, G. pl. aksnam]

C. Feminine stems [$akti ‘the active power of god, regarded as the wife

that fod’]
N.
A.
L.

Saktis
Saktim

Saktya

Saktt
Saktt
Saktibhyam

Saktayas
Saktis
Saktibhis
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D. Saktaye Saktibhyam  Saktibhyas
Ab. Saktes Saktibhyam  Saktibhyas
G. Saktes Saktyos SakttTnam
L. Saktau Saktyos Saktisu
V. Sakte Sakti Saktaya
I1I. Stems (pum-, napumsaka-, stri-lingani) ending in —u.

A. Masculine stems [ex. visnu- ‘Vishnu’]

Plural

visnavas

visnin
visnubhis
visnubhyas
visnubhyas
visninam
visnusu

visnavas

madhini
madhini
madhubhis
madhubhyas
madhubhyas
madhtinam
madhusu

madhini

CASE Sg. Dual
N. visnus visni
A. visnum visnl
L visnuna visnubhyam
D. visnave visnubhyam
Ab. Visnos visnubhyam
G. VisSnos visnvos
L. visnau visnvos
visno visnu
B. Neuter stems [ex. madhu- ‘honey’]
N. madhu madhunt
A. madhu madhunt
L. madhuna madhubhyam
D. madhune madhubhyam
Ab. madhunas madhubhyam
G. madhunas madhunos
L. madhuni madhunos
V. madhu/madho madhuni
C. Feminine stems [eX. tanu- ‘body’]
CASE Sg. Dual Plural
N. tanus tanu tanavas
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A. tanum tand tands
L. tanva tanubhyam  tanubhis
D. tanave tanubhyam  tanubhyas
Ab. tanos tanubhyam  tanubhyas
G. tanos tanvos tanunam
L. tanau tanvos tanusu
V. tano tand tanavas
IV. Stems (pum-, stri, napumsaka-lingani) ending in -1.
A. Stems are of two types:
1. agent nouns [-r is vrddhied in ‘strong’stems]
2. nouns of relationships [-r is gunated in ‘strong’ stems]
B. Two terminations exist
1. strong (called sarva-nama-sthana ‘strong case ending’: p.
1.1.42-3)
2. weak (which may be subdivided into ‘weaker’ or ‘middle’ and
‘weakest’)

The strong endings are attached to ‘strong’ stems ending in -tar or tar; the weakest
endings to —tr, and the middle to -tr.

In both masculine and feminine stems, the strong endings are N./V (sg., du. Pl.)
and A. (sg., du.).

C. Masculine stems

1. agent nouns (and such nouns of relationship naptr ‘grandson’;
devr ‘husband’s brother’): ex. boddhr- ‘a knower’

CASE Sg. Dual Plural
N. boddha boddharau  boddharas
A. boddharam  boddharau boddhrn
L. boddhra boddhrbhyam boddhrbhis
D. boddhre boddhrbhyam boddhrbhyas
Ab. boddhur boddhrbhyam boddhrbhyas
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G. boddhur boddhros boddhrmam
L. boddhari boddhros boddhrsu
V. boddhar boddharau boddharas

[Other forms ending in -tr, such as kartr- ‘doer’ and datr- ‘giver’ follow this
pattern: karta, kartaram, datarau, dataras, datrnam, etc. are more explicit
examples, as are hotr- ‘invoker’, tvastr- ‘carpenter’, ksattr- ‘charioteer’. The acc.
pl of svasr- is svasrs.]

2. nouns of relationship (ex. pitr- ‘father’)

N. pita pitarau pitaras
A. pitaram pitarau pitrn
L. pitra pitrbhyam pitrbhis
D. pitre pitrbhyam  pitrbhyas
Ab. pitur pitrbhyam  pitrbhyas
G. pitur pitros pitrnam
L. pitari pitros pitrsu
V. pitar pitarau pitaras

D. Feminine stems

1. nouns of relationship (ex. matr- ‘mother’)

N. mata matarau mataras
A. mataram matarau matrs
I matra matrbhyam  matrbhis
D. matre matrbhyam  matrbhyas
Ab. matur matrbhyam  matrbhyas
G. matur matros matrnam
L. matari matros matrsu
V. matar matarau mataras

2. agent nouns: add ‘T’- to final -r- and decline datri- ‘giver’,
kartri- ‘doer’.
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E. Neuter nouns (generally follow the endings for vari-[II. B] and
madhu- [III. B]: N. A. datr, datrnTt; I. datrna, datrbhyam, datrbhis)

2

F. Form that are neither nouns of agency or relationship (ex. nr’man’:
N. na, A. naram, N. A. dual narau. In the I. D.G. L. Sg. nara- substitutes nr-.)

V. Feminine (stri-/ingam) stems ending in 2, 1, and T.

A. These stems fall under two divisions:
1. polysyllabic stems

2. monosyllabic stems

B. Polysyllabic stems

1. ending in a (durga- ‘a goddess’)

CASE Sg. Dual Plural
N. durga durge durgas
A. durgam durge durgas
L. durgaya durgabhyam durgabhis
D. durgayai durgabhyam durgabhyas
Ab. durgayas durgabhyam durgabhyas
G. durgayas durgayos durganam
L. durgayam durgayos durgasu
V. durge durge durgas

2. ending in T [nartakT ‘dancer’]

N. nartakt nartakyau nartakyas

A. nartakim nartakyau nartakyas

L. nartakya nartakibhyam nartakibhis
D. nartakyai nartakibhyam nartakibhyam
Ab. nartakyas nartakibhyam nartakibhyam
G. nartakyas nartakyos nartakinam
L. nartakyam  nartakyos nartakisu

V. nartaki nartakyau nartakyas

[laksmT ‘the goddess of prosperity’: N. laksmis]

3. ending in @ [vadhi- ‘woman’]
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CASE Sg. Dual Plural
N. vadhiis vadhvau vadhvas
A. vadhim vadhvau vadhts
L. vadhva vadhiibhyam vadhibhis
D. vadhvai vadhibhyam vadhubhyas
Ab. vadhvas vadhtibhyam vadhubhyas
G. vadhvas vadhvos vadhtinam
L. vadhvam vadhvos vadhiisu
V. vadhu vadhvau vadhvas

C. Monosyllabic stems

1. ending in a [ja ‘progeny’]

CASE Sg. Dual Plural
N. jas jau jas
A. jam jau jas/jas
L ja jabhyam jabhis
D. je jabhyam jabhyas
Ab. jas jabhyam jabhyas
G. jas jos janam/jam
L. Ji jos jasu
V. jas jau jas

2. ending in T [$1T- ‘prosperity’; ‘name of a goddess’]

N. $11s Sriyau Sriyas

A. Sriyam Sriyau Sriyas

L. Sriya $ribhyam $ribhis

D. Sriye/yai Sribhyam Sribhyas

Ab. Sriyas/yas Sribhyam $ribhyas

G. Sriyas/yas Sriyos Sriyam/Srinam
L. Sriyi/yam Sriyos Srisu

V. SIS Sriyau Sriyas

[strT-‘woman’: N, strT, A. striyam/strTm, D. striyai, Ab/G. striyas, L. striyam, A. pl.
sriyas/stris, G. pl. strinam]

3. ending in T [bhu ‘earth’]

N. bhis bhuvau bhuvas
A. bhuvam bhuvau bhuvas

I. bhuva bhiibhyam bhubhis
D. bhuve/ai bhabhyam bhubhyas
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Ab bhuvas/-as ~ bhabhyam bhubhyas

G. bhuvas/-as  bhuvos bhuvam/bhtinam
L bhuvi/-am bhuvos bhiisu

A% bhis bhuvau bhuvas

VI.  Monosyllabic stems ending in the diphthongs —o, -ai, and —au.

A. go- (m. ‘bull’; f. ‘cow’)

CASE Sg. Dual Plural
N. gaus gavau gavas
A. gam gavau gas
L gava gobhyam gobhis
D. gave gobhyam gobhyas
Ab. gos gobhyam gobhyas
G. £os £avos gavam
L. gavi gavos gosu
V. gaus gavau gavas

[dvo-f. (m. Vedic) and div- ‘day, sky’: dyaus, divam or dyam, diva, dive or dyave, divas
or dyos, divi or dyavi, dyavau, divas (N./A. pl.) dytn (A.pl.), dyubhis, dyusu]

B. rai- (m. or f. ‘wealth’)

N. ras rayau rayas
A. rayam rayau rayas
L. raya rabhyam rabhis
D. raye rabhyam rabhyas
Ab. rayas rabhyam rabhyas
G. rayas rayos rayam
L. rayi rayos rasu
V. ras rayau rayas

C. nau- (f. ‘ship’)
N. naus navau navas
A. navam navau navas
L. nava naubhyam  naubhis
D. nave naubhyam  naubhyas
Ab. navas naubhyam  naubhyas
G. navas navos navam
L. navi navos nausu
V. naus navau navas
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Stems ending in -t and —d (pum-, stri-, napumsaka-lingani)

A. dharma-vid- (m.f.) ‘knowing one duty’

Sg.

dharmavit
dharmavidam
dharmavida
dharmavide
dharmavidas
dharmavidas
dharmavidi
dharmavit

B. jagat- (n.) ‘world’

jagat
jagat
jagata
jagate
jagatas
jagatas
jagati
jagat

Dual

dharmavidau
dharmavidau
-vidbhyam
-vidbhyam
-vidbhyam
-vidos

-vidos
-vidau

jagati

jagati
jagadbhyam
jagadbhyam
jagadbhyam
jagatos
jagatos
jagati

Plural

dharmavidas
dharmavidas
-vidbhis
-vidbhyas
-vidbhyas
-vidam
-vitsu

-vidas

jaganti
jaganti
jagadbhis
jagadbhyas
jagadbhyas
jagatam
jagatsu
jaganti

[N./A./V. plural requires a strengthening nasal before the final stem consonant, according
to the grammarians. ]

VIIL

Stems ending in other consonants

A. -k, -kh [sarvasak- (m.f.) ‘omni-potent’, citralikh- (m.) ‘a painter’].
1. sarvasak (N./A. sg.), sarvaSagbhyam (I./D./Ab. du)
2. citralik (N./V. sg.), citralikham (A. sg.)
3. Neuter: sarvasak (N./A./V. sg.), -Saki (N./A./V. du.), -Sanki
(N./A./V. pl.);citralik (N./A./V. sg.), -likhT (N./A./V. du.), -linkhi

(N./A/V. pl.)

B. —c, -ch, -j [vac- (f.) ‘speech’, prach- (m.f.), ‘questioner’; samraj- (m.)
‘universal king’; bhisaj- (m.) ‘physician’; -afic ‘-ward’]

1. vak (N./V. sg.), vaca (I. sg.), vagbhyam (I./D./Ab. du.), vacas
(N./A. pl.), vaksu (L. pl.)
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2. prat (N./V. sg.), prachau (N./A./V. du.), pradbhyam (I./D./Ab.
du.), pratsu (L. pl.)
3. samrat (N./V. sg.), samraje (D. sg.), samradbhis (. pl.),
samratsu (L. pl.)
4. bhisak (N./V. sg.), bhisajam (A. sg.), bhisagbhis (I. pl.),
bhisaksu (L. pl.)
5. Neuter: prat (N./A./V. sg.), prachi (N./A./V. du.), prafichi
(N./A./V.pl.)
6. -afic (from Vafic ‘go’ and preceded by prepositions):
a. with two stems (-afic and —ac) [prafic- ‘forward’, ‘east
(ern); avafic- ‘downward’, ‘southern’; paraiic- ‘turned
away’]: masculine

CASE Sg. Du. PL
N. pran praficau praficas
A. praficam praficau pracas
L praca pragbhyam  pragbhis
D. prace pragbhyam  pragbhyas
Ab. pracas pragbhyam  pragbhyas
G. pracas pracos pracam
L. praci pracos praksu
V. pran praficau praficas

1. Neuter: prak (N./A./V. sg.), praci (N./A./V. du.), praiici
(N./A./V.pl.),

2. also avan (m.), avak (n.), paran, parak

3. Feminine: praci-, avaci-, paraci-

b. with three stems (afic-, ac-, (-1-or -i-) ¢) [pratvafic- ‘opposite’
‘west’ ; nyafic- ‘downward’; samyaific- ‘fit, proper’; tirvafic-
‘transverse’, ‘going crookedly’; udafic- ‘upward’, ‘northern’ (all
with weak stem -ic-); visvaific- ‘going apart’; ‘all-pervading’
anvaiic- ‘following’

(with weak stem -fic-): masculine

1. pratyan, pratvaficam, praticas, pratyaficau, pratyagbhyam,
pratyaficas, praticam (G. pl.), pratyaksu

2. vigvan, vistica, vistcos (G./L. du.), (G./L. du.; A. pl.),
visvagbhyas (D./Ab. pl.)

3. Neuter: pravak, visvak (sg.), pratict, vistct (du.),
pratyafici, visvaiici (pl.)

4. tirvafic-: weak stem is tiras-c-: tiryan, tirasca (I. sg.),
tirace (D. sg.), tiryagbhyam, tiryaksu, tiryak (n. sg.)

10 (noun_endings?2)



Noun Endings in Sanskrit

5. udafic-: weak stem is udc-; udice, udicas, udaiicas,
udagbhyas, udaksu, udak (n. sg.)

6. Feminine: pratici-, nici-, samici-, visici-, aniici-, tirasci-,
udicTt-

C. —th and —dh [kath- (m.f.) ‘one who tells’, yudh-(f.) ‘battle’, budh (m.)
‘one who is awake’]

1. kat (N./V. sg.), kadbhyam (I./D./Ab. du.), katsu (L. pl.)

2. yut (N./V. sg.), yudham (A. sg.), yudbhis (I. pl.)

3. bhut (N./V. sg.), budhas (Ab./G. sg.), bhudbhyam (I./D./Ab.
du.), bhutsu (L. pl.)
[bh is substituted for b before consonant terminations]

4. Neuter: kat (N./A./V. pl.)

D. -p, -bh [-gup (m.f.), -labh (m.f.)]

1. dharma-gup (N./V.m. sg.), -gupa (I. sg.), -gubbhis (I. pl.),
-gupsu (L. pl.)

2. lap (N./V. sg.), labham (A. sg.), labbhis (I. pl.)

3. Neuter: gup (N./A./V.m. sg.), gupT (N./A./V. du.), gumpi
(N./A./V.pl.),

4. ap- (f.) ‘water’ appears only in the plural: apas (N./V.), apas (A.
sg.) adbhis (I.), adbhvas (D./Ab.), apam (G.), apsu (L.)

E. -m [pra-§am- ‘one who pacifies’: -San, §amau, §anbhyam, $ansu;
Neuter: San, SamTt, §ami (N./A./V. sg., du. P1.)]

F. -c [gir-(f.) ‘voice’, pur (f.) ‘town’, dvar (f.) ‘door’]

1. gir (gth: N./V. sg.), gira (L. sg.), girbhis (I. pl.), girsu (L. pl.)

2. pur (puh: N./V. sg.), purau (N./A./V. du.), puras (Ab./G. sg.,
N./A./V.pl.)

3. dvar (N./V.sg.), dvari (L. sg.) dvaros (G./L. du.)

4. Neuter: car ‘one who goes’: car (N./A./V. sg.), cari (N./A./V.
du.), cari (N./A./V.pl.),

G. -§ [ dis (f.) “direction’, ‘cardinal point’; vi§- (m.f.) ‘settler’]

1. dik (N./V. sg.), diSas (Ab./G. sg., N./A./V. pl.), digbhis (I. pl.)
diksu (L. pl.)
[The replacement of s with k is usual.]

2. vit, vidas, vidbhis, vitsu.

3. Neuter: vit, visi, vimsi
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H. -s [dvis-(m.) ‘enemy’]: dvit, dvisam, dvisa, dvise, dvisas, dvisi, dvisau,
dvidbhyam, dvisos, dvidbhis, dvidbhvas, dvisam, dvitsu

I —h [-lih-(m.f) “licking’, duh-‘milking’]

1. madhu-lit ‘honey-licking’: ‘bee’, -lihas-ligbhyam, -litsu

2. dhuk (N./V. sg.), duhas, dhugbhis, dhuksu [In roots beginning
with d-, k or g replaces —h and the initial d- is replaced by the
aspirate of the same class: druh ‘injuring’: dhruk, dhrugbhis,

dhruksu]
3. Neuter: lit, dhuk (N./A./V. sg.), liht (N./A./V. du.), limhi, dumhi,
(N./A./V.pl.)
IX.  Stems (pum-, stri-, napumsaka-lingani) ending in —as, -is, -us

A. Masculine stems ending in —as [candramas ‘moon’]

CASE Sg. Du. Pl.
N. candramas candramasau candramasas
A. candramasam candramasau candramasas
L. candramasa candramobhyam candramobhis
D. candramase candramobhyam candramobhyas
Ab. candramasas candramobhyam candramobhyas
G. candramasas candramasos candramasam
L. candramasi  candramasos candramahsu (-assu)
V. candramas candramasau candramasas

[Feminine stems, such as apsara- ‘a nymph’ are declined like masculines. Nouns
in -is and -us are rare: asis-(f.) ‘blessing’: asts (N./V. sg.), asisam (A. sg.), asisa
(I. sg.), asisau  (N./A./V. du.), asirbhyam (I./D./Ab. du.), asisas (N./A./V. pl.);
sajus- (m.f.) ‘associate’: sajius (N./V. sg.), sajusau (N./V. du.), sajusas
(N./A./V. pl.), sajurbhis (I. pl.)]

B. Neuter stems ending in -as, -is, -us
[mans- ‘mind’, havis- ‘oblation’, caksus- ‘eye’]

N. manas manast manamsi
havis havist havimsi
caksus caksust cakstimsi

A. caksus caksusl cakstmsi

L. manasa manobhyam manobhis
havisa havirbhyam havirbhis
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caksusa caksurbhyam caksurbhis
-e caksurbhyam caksurbhyas
-as caksurbhyam caksurbhyas
-as manasos caksusam, etc.
-1 havisos manassu/bsu
havissu/-hsu
caksussu/hsu
[=N.] [=N./A.] [=N./A.]

Stems ending in —ant (-at), -mant (-mat), and —vant (-vat)

A. Present (active) participles (vartamane krdanta) are signified by the
suffix —ant added to the verb stem. Examples are jivant- ‘living’,
gacchant- ‘going’, bhavant- ‘becoming’.

1. Masculine enings: (jTvant-). Note that the strong stem is jTvant-
and the weak jivat-

Sg. Du. PI.

jivan jIvantau jivantas
jivantam jivantau jivantas
jivata jivadbhyam jivadbhis
jivate jivadbhyam jtvadbhyas
jivatas jivadbhyam jivadbhyas
jivatas jivatos jivatam
jivati jivatos jivatsu
jivan jivantau jivantas

2. Neuter endings: jivat (N./A./V. sg.), jivantT (N./A./V. du.),
jivanti (N./A./V. pl.). The rest of the endings are the same as the
masculine. (As stated in 3, the N./A./V. du. Has an optional

strong or weak stem for 6™ class verbs and only a weak stem for
2 31 5t g™ and 9™ class verbs.)

3. Feminine stems add an -1 to either —ant or —at and declined like
V.B.2 above.

a. Verbs in the 1%, 4th, and 10™ class, -T is added to —ant
[bhavanti-, divyanti-, ‘playing’, corayanti- ‘stealing’]

b. Verbs in the 6™ class add -T optionally to —ant or —at
[tudantT- or tudati- ‘pushing’]

c. Verbs in the 2™, 3™ 5™ 71 8™ and 9™ classes use the
weak stem [adati- ‘eating’, juhvati- ‘offering’, sunvatt
‘extracting’, randhat- ‘obstructing’, kurvati- ‘making’,
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krTnati-‘buying’. Verbs ending in —a belonging to the o
class may use either the strong or weak stems: vanti- or
vati- ‘going’.]

4. mahant-‘great’ is inflected like a participle except ror an -a in
strong stems: mahan (N. sg.), mahantam (A. sg.), mahantau
(N./A./V. du.), mahantas (N./V. pl.), mahan (V. sg.), mahati-
(fem. Stem), mahanti (N./A./V. pl.).

5. -ant is also added to future stems to form future (active)
participles [karisvant- ‘about to do’; bhavisvant- ‘about to
become’].

B. The possessive suffixes —mant and-vant are declined in a similar
manner as —ant except that the N. sg. is -an.
1. Masculine endings [bhagavant-‘blessed’; ‘Lord’]

CASE Sg. Du. PL
N. bhagavan bhagavantau bhagavantas
A. bhagavantam bhagavamtai bhagavatas
L. bhagavata bhagavadbhyam bhagavadbhis
D. bhagavate bhagavadbhyam bhagavadbhyas
Ab. bhagavatas  bhagavadbhyam bhagavadbhyas
G. bhagavatas  bhagavatos bhagavatam
L. bhagavati bhagavatos bhagavatsu
V. bhagavan bhagavantau bhagavantas

2. Neuter: §rimant- ‘rich’: §rTmat (N./A./V. sg.), srimati (N./A./V.
du.), Srtmanti (N./A./V. pl.)

C. Feminine stems are formed by adding -T to the weak stem.
D. bhavant- ‘becoming’ and bhavant- ‘you’ (polite form).
1. bhavant-: decline like jTvant-
2. bhavant- (a contracted form of bhagavnt-) is declined like
bhagant-, except that the V. sg. is bhos.
XI. Stems ending in -in, -min, -vin (possessive suffixes forming adjectives).
A. Masculine stems ending in -in [balin- ‘strong’]

CASE Sg. Du. Pl

N. balt balinau balinas
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A. balinam balinau balinas

L. balina balibhyam  balibhis
D. baline balibhyam  balibhyas
Ab. balinas balibhyam  balibhyas
G. balinas balinos balinnam
L. balini balinos balisu

V. balin balinau balinas

[Note: the weak stems appear only before the consonantal affixes. ]
B. Neuter: bali (N./A. sg.), balin/bali (V. sg.), balinT (N./A/V. du.), balini
(N./A./V.pl.)
[Note: the weak stems include those above and the N./A. sg.]
C. Masculine and neuter forms ending in -min [svamin- ‘master’, ‘owner’]
1. Masculine” svami (N. sg.), svamina (I. sg.), svaminas (N./A./V.
pl.), svavibhyas (D./Ab. pl.)
2. Neuter: gomT (N./A. sg.) ‘having cattle’, gominT (N./A./V. du.),
gomini (N./A./V. pl.)

D. Masculine and neuter forms ending in —vin [tapasvin-‘heated’,
yasasvin- ‘beautiful’]: declension same as above.

E. Feminine forms: add -i [balini-, svamini, tapasvini].
XII.  Stems ending in the comparative-Tyams

A. Masculine (pum-linigam) stems [baltyams- ‘more powerful’]

CASE Sg. Du. PL.

N. baltyan baltyamsau  balfyamsas
A. ballyamsam baliyamsau baliyasas

L. balTyasa balfyobhyam baliyobhis
D. baltyase baltyobhyam baliyobhyas
Ab. baltyasas baltyobhyam baliyobhyas
G. baltyasas baltyasos baltyasam

L. baltyasi baltyasos baltyassu/-hsu
\" balfyan baliyamsau  balTyamsas

B. Neuter (napumsaja-lingam) stems
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1. srevas, Srevast, Srevamsi (N./A./V. sg., du., pl.) ‘better’ (S11- +
Tvams)

2. balivas, balivasi, balivamsi

3. garTyas, garTyasi, garivamsi, ‘heavier’ (guru- + Tvams)

C. Feminine (stri-lingam) stems
1. Sreyasi- [decline like nartaki-]
2. baltyasi-

3. garfyasi

XIII.  Stems ending in -vams (perfect active participles)
A. Masculine endings [vidvams- ‘heaving known’; ‘a learned man’]

CASE Sg. Du. PI.

N. vidvan vidvamsau  vidvamsas
A. vidvamsam vidvamsau  vidusos

L. vidusa vidvadbhyam vidvadbhis
D. viduse vidvadbhyam vidvadbhyas
Ab. vidusas vidvadbhyam vidvadbhyas
G. vidusas vidusos vidusam

L. vidusi vidusos vidvatsu

V. vidvan vidvamsau  vidvamsas

B. Neuters endings [tassthivams- ‘having stood’ Vstha ‘stand’]: tasthivat
(N./A/A. sg.), tasthust (N./A./V. du.), tasthivamsi (N./A./V. pl.)

C. Feminine endings: add -1 to the weak form (-us) and decline like
nartaki-.

D. This participle is formed on the reduplicated stem of the root. Examples
are

1. Vgam ‘go’ jagmivams-
2. \/kr ‘do’ cakrvams-

3. Vbha ‘become’ babhiivams-

XIV. Stems ending in -an (-man, -van) [strong stem in -an, middle in —a, and
weak in —n]

A. pum-lingam [rajan- ‘king’; atman ‘self’]

CASE Sg. Du. PL
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raja
rajanam
rajia
rajie
rajias
rajnas
rajiii/-ani
rajan

>0 > 7

s

atma
atmanam
atmana
atmane
atmanas
atmanas
atmani
atman

<ropuTpz <00

rajanau
rajanau
rajabhyam
rajabhyam
rajabhyam
rajios
rajiios
rajanau

atmanau
atmanau
atmabhyam
atmabhyam
atmabhyam
atmanos
atmanos
atmanau

rajanas
rajnas
rajabhis
rajabhyas
rajabhyas
rajiam
rajasu
rajanas

atmanas
atmanas
atmabhis
atmabhyas
atmabhyas
atmanam
atmasu
atmanas

[Note: masculine stems with the suffixes -man and -van are declined like atman-;
those with the suffix -an are declined like rajan-. examples are mardhan- ‘head’
(like rajan-); aSman- ‘stone’, brahman- ‘name of the creator god’, papman-‘evil’

(like atman-).]

B. napumsaka-lingam [karman- ‘deed’; ‘act’; naman- ‘name’]

CASE Sg.

N. karma

A. karma
karmana
karmane
b. karmane
karmanas
karmanas
karma(n)

nama
nama
namna
namne
namnas
namnas
namni/-ani

oT»zZ <CQpUr

o

Du.

karmant
karmant
karmabhyam
karmabhyam
karmabhyam
karmanos
karmanos
karmani

namni/-ant
namni/-ant
namabhyam
namabhyam
namabhyam
namnos
namnos

Pl

karmani
karmani
karmabhis
karmabhyas
karmabhyas
karmanam
karmasu
karmani

namani
namani
namabhis
namabhyas
namabhyas
namnam
namasu
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V. nama/-an namni/-anT  namani

[The same rule applies as in the pum-linigam: janman- ‘birth’, veSman- ‘house’,
varman- ‘road’, brahman- ‘devotion, prayer’ follow karman-; preman- ‘love’,
roman- ‘hair’ follow naman-.]

C. stri-lingam: add -1 to the weak stem (rajiii- ‘queen’, -namni-, ‘named’
and decline like nartaki-.

D. Irregular stems

1. panthan- (m.) ‘path’ [strong stem in -an (with -as in N./V. sg.,
middle stem in -1 and path- for the weak stem):
panthas (N./V. sg.), panthanam, (A. sg.), patha (I. sg.), pathe
( D. sg.), pathas (Ab./G./ sg.), pathi (L. sg.), panthanau (N./A./V.
du.) pathibhyam (I./D./Ab. du.), pathos (G./L. du.), panthanas
(N./V. pl.), pathas (A. pl.), pathibhis (I. pl.), pathibhyas (D./Ab.

pl.), patham (G. pl.) pathisu (L. pl.).

2. ahan-(n.) ‘day’: middle stem is ahas- [ahas (N./A./V. sg.), aho-
bhyam, -bhis, -bhyas], the weak stem as in naman-[ahna, ahne,
ahnas, ahani/ahni, ahni/ahant (N./A./V. du.), ahnos, ahani
(N./A./V. pl.) ahnam, ahassu/ahahsu]

3. Svan-(m.) ‘dog’ (the weak stem is Sun-): §va (N. sg.), Svanam (A.
sg.), $una (L. sg.), Sune, Sunas, §vabhyam, $vanas (N./V. pl.),
Sunas (A. pl.), $van (V. sg.) ; fem. Suni-.

4. yuvan- ‘youth’ (the weak stem is ylin-): yina, yune, ytnas, ytni
(L. sg.), yuyan (V. sg.), yuyasu (L. pl.)

5. maghavan- ‘generous’; ‘Indra’ (the weak stem in maghon-):
maghava, maghavanam, maghona, maghone, maghonas,
maghavan, (V. sg.), maghavanau, maghavabhyam, maghonos
(G./V. du.), maghavanas, maghonas (A. pl.), maghonam (G. pl.),
maghavasu (L. pl.)
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